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See the notice on TED website

522237-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de conception technique pour la construction d'ouvrages de génie civil – 
Wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem wymaganych prawem 
decyzji administracyjnych niezbędnych do przeprowadzenia robót budowlanych (MRN3) -
obszary mokradłowe w Nadleśnictwie Świerklaniec
OJ S 143/2026 28/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Świerklaniec
Adresse électronique: swierklaniec@katowice.lasy.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem wymaganych 
prawem decyzji administracyjnych niezbędnych do przeprowadzenia robót budowlanych 
(MRN3) -obszary mokradłowe w Nadleśnictwie Świerklaniec
Description: Przedmiotem zamówienia wykonanie kompletnej dokumentacji (zwanej dalej 
dokumentacją) wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa budowlanego opinii, 
uzgodnień i decyzji administracyjnych oraz pełnieniem nadzoru autorskiego dla następujących 
zadań: Część 1: Zadanie nr 02-31-1.2-07-przywrócenie funkcji obszarom mokradłowym (na 
powierzchni 10,68ha) poprzez budowę zastawek na rowie melioracyjnym oraz budowa punktu 
czerpania wody o powierzchni ok. 0,01ha , głębokości 1,5m wraz z placem manewrowym i 
dojazdem. Punkt czerpania wody ma zostać wykonany w formie naturalnej studni wykopanej 
w gruncie co umożliwi poyskanie wody do celów gaśniczych. Lokalizacja: leśnictwo Mieczysko 
adres leśny: 02-31-1-03-425-o, 02-31-1-03-425-p, 02-31-1-03-425-t, 02-31-1-03-425-y, 02-31-
1-03-426-h, 02-31-1-03-426-i, 02-31-1-03-426-r, 02-31-1-03-442-a adres administracyjny: 
gmina Miasteczko Śląskie, obręb ewidencyjny Bibiela, działka ewidencyjna numer 201 Opis 
warunków przyrodniczych na obszarze oddziaływania: obszar łąkowy poprzecinany rowami , a 
wydzieleniu 442-a z fragment drzewostanu o powierzchni 0,10 ha z drzewostanem w wieku 33 
lata złożonym z OL i Brz, rosnących na siedlisku BMw. Obszar okresowo zalewany, w 
bezpośrednim sąsiedztwie rowu melioracyjnego , stale prowadzącego wody. Bezpośrednio do 
obiektu przylega droga publiczna asfaltowa. . Część 2: Zadanie nr 02-31-1.2-08- przywrócenie 
funkcji obszarom mokradłowym na powierzchni 8,38ha poprzez budowę zastawek
/przetamowań (4szt) na rowie melioracyjnym, umocnieniem skarp oraz dna rowu przed i za 
zastawką narzutem kamiennym Lokalizacja: leśnictwo Mieczysko adres leśny: 02-31-1-03-468-
m, 02-31-1-03-468-n, 02-31-1-03-469-i, 02-31-1-03-469-j, 02-31-1-03-493-a adres 
administracyjny: gmina Miasteczko Śląskie, obręb ewidencyjny Brynica, działka ewidencyjna 
numer 974/150 Opis warunków przyrodniczych na obszarze oddziaływania: wydzielenie 468 -
m porośnięte drzewostanem olchowym w wieku 27 lat, rosnącym na siedlisku Ol; wydzielenie 
468-n łaka częściowo porośnięte krzewami czeremchowymi; wydzielenie 469- i porośnięta 
drzewostanem pochodzenia naturalnego złożonym z czeremchy, brzozy i świerka; wydzielenie 
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493 – a porośnięte drzewostanem sosnowym w wieku 61 lat , rosnącym na siedlisku BMw. 
Teren zalewany przez bobry. Obszar bezpośrednio przylegający do drogi publicznej o 
nawierzchni asfaltowej. Część 3: Zadanie nr 02-31-1.2-06 przywracanie funkcji obszarom 
mokradłowym poprzez budowę progów oraz przetamowań z użyciem materiałów naturalnych 
(kamień, drewno) Lokalizacja: leśnictwo Kolonia Woźnicka adres leśny: 02-31-1-02-31-i ( próg)
02-31-1-02-31-n( przetamowanie ), 02-31-1-02-76-a( przetamowanie ), 02-31-1-02-75-c( 
próg). Przetamowania mają służyć spiętrzeniu wody i stworzeniu rozlewisk na terenach 
przyległych do cieku wodneg. adres administracyjny: gmina Kalety, obręb ewidencyjny 
Zielona, działki ewidencyjne numer 303, 3211, 3212, 3213, 3230 Opis warunków 
przyrodniczych na obszarze oddziaływania: W wydzieleniu 31i teren podmokły , siedlisko 
LMw, obszar pokryty drzewostanem Ol w wieku 71 lat; wydzielenie 31-n pokryty 
drzewostanem sosnowym w wieku 106 lat rosnącym na siedliski BMw; wydzielenie 76 – a 
porośnięte drzewostanem olchowym w wieku 5 lat , rosnącym na siedlisku BMb, wydzielenie 
75-c porośnięte drzewostanem sosnowym w wieku 29 lat , rosnących na siedlisku Bw. 
Wszystkie wydzielenia zlokalizowane w odległości do 10 m od drogi leśnej. Szczegółowe 
informacje zawarte zostały w SWZ oraz załącznikach
Identifiant de la procédure: 73751fff-cdfe-484c-92ca-005d4f46e905
Identifiant interne: Z.270.18.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71322000 Services de conception technique pour la 
construction d'ouvrages de génie civil
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322000 Services de conception technique pour la 
construction d'ouvrages de génie civil, 71322300 Services de conception de ponts, 71242000 
Préparation du projet et de la conception, estimation des coûts, 71248000 Supervision du 
projet et documentation

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Oświęcimska 19  
Ville: Świerklaniec
Code postal: 42-622
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 170 000,00 PLN

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 
514 „Specustawa”). Na podstawie: 1) art. 7 ust. 1 pkt 1 Specustawy Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 2) art. 
7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiający wykluczy Wykonawcę, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
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oraz finansowaniu terroryzmu (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 z późn. zm.) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 3) art. 7 ust. 1 pkt 3 
Specustawy Zamawiający wykluczy Wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu 
art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (tekst jedn. Dz. U. z 
2023 r. poz. 120 z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 Specustawy. 6.4. W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji de-
stabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z późn. zm.). Na 
podstawie art. 5k ust. 1 w/w rozporządzenia Rady (UE) zakazuje się udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w 
sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 
10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) 
i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25
/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) 
obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów 
lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu , w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% 
wartości zamówienia. W związku z tym, iż wartość zamówienia nie przekracza wyrażonej w 
złotych równowartości kwoty dla usług 10 000 000 euro przesłanka wykluczenia, o której 
mowa w art. 108 ust. 2 PZP w niniejszym postępowaniu nie występuje. Wykonawca może 
zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie postępowania o udzielenie 
zamówienia. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 
ust. 1 pkt 1, 2 i 5 PZP lub art. 109 ust. 1 pkt 2-5 i 7-10 PZP, jeżeli udowodni Zamawiającemu, 
że spełnił łącznie przesłanki wymienione w art. 110 ust. 2 pkt 1)-3) PZP. Zamawiający ocenia, 
czy podjęte przez Wykonawcę czynności, o których mowa w zdaniu poprzednim, są 
wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności 
czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności, o których mowa wyżej, nie są 
wystarczające do wykazania jego rzetelności, Zamawiający wyklucza Wykonawcę. 
Specyfikacja Warunków Zamówienia (SWZ) stanowi dokumenty zamówienia. Wykaz 
oświadczeń i podmiotowych środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw do 
wykluczenia z postępowania oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu zawiera SWZ. 
Złożenie oferty oraz komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się 
wyłącznie przy użyciu Platformy Josephine ("Platforma"), która jest dostępna pod adresem: 
https:// josephine.proebiz.com/pl KLAUZULA INFORMACYJNA DOTYCZĄCA 
PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH Stosownie do art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 
osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
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ochronie danych osobowych)(Dz. Urz. UE L 119 z 04 maja 2016 r., str. 1 – „RODO”) 
Zamawiający in-formuje, iż administratorem danych osobowych jest PGL LP Nadleśnictwo 
Świerklaniec . W sprawach dotyczących przetwarzania danych osobowych można 
skontaktować się za pośrednictwem poczty elektronicznej pod adresem 

 lub telefonicznie pod numerem tel. 32 284 48 68. swierklaniec@katowice.lasy.gov.pl
Zamawiający przetwarza dane osobowe zebrane w niniejszym postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego w sposób gwarantujący zabezpieczenie przed ich bez-prawnym 
rozpowszechnianiem. szczegółowe informacje zawarte zostały w SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych - Postępowanie prowadzone 
jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 129 ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 
ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. 
Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z późn. zm. - „PZP”) oraz aktów wykonawczych do PZP.
Postępowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami tzw. „procedury odwróconej”, art. 139 
ust1,3-4 PZP.

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp; na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP – informacje wymagane w Części III lit. C wiersz 
szósty JEDZ; W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych: oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: (a) art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, (b) art. 
108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, (c) art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, (d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
PZP, (e) art. 109 ust. 1 pkt 1 PZP, odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących płatności 
podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i 
opłatach lokalnych (tekst jedn.: Dz.U.2025.707) , (f) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, 
dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub 
karę grzywny, (g) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit c PZP, (h) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczących 
ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, 
(i) art. 109 ust. 1 pkt 5, 7-10 PZP. - (wzór oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania stanowi Załącznik nr 7 do SWZ).
État de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP – informacje wymagane w 
Części III lit. C wiersz drugi JEDZ; W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
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Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 
PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub informacje z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4) PZP, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp; na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 
4) PZP – informacje wymagane w Części III lit. C wiersz drugi JEDZ; W celu potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub informacje 
z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1) -2) PZP informacje wymagane w Części III lit. 
A JEDZ (w zakresie przestępstw o których mowa w art. 115 § 20 KK, art. 165a KK, art. 189a 
KK, art. 228-230a KK, art. 250a KK, art. 258 KK, art. 286 KK, art. 299 KK, przestępstwa 
skarbowe, art. 46 i art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, w art. 54 ust. 1 - 4 
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych, art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej), informacje wymagane w Części III 
lit. C wiersz pierwszy JEDZ (w zakresie przestępstw, o których mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej) oraz informacje 
wymagane w Części III lit. D JEDZ (w zakresie przestępstw, o których mowa w art. 47 ustawy 
z dnia 12 maja 2011 r. o sporcie, art. 270 - 277d KK, art. 296 - 307 KK, z wyjątkiem art. 299 
KK); W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 
a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: (a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, (b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, (c) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit a) PZP, (d) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, 
dotyczącej ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu, (e) art. 109 ust. 1 pkt 
3 PZP, dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę aresztu - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp; na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1) -2) PZP informacje wymagane w Części III lit. 
A JEDZ (w zakresie przestępstw o których mowa w art. 115 § 20 KK, art. 165a KK, art. 189a 
KK, art. 228-230a KK, art. 250a KK, art. 258 KK, art. 286 KK, art. 299 KK, przestępstwa 
skarbowe, art. 46 i art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, w art. 54 ust. 1 - 4 
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych, art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
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wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej), informacje wymagane w Części III 
lit. C wiersz pierwszy JEDZ (w zakresie przestępstw, o których mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej) oraz informacje 
wymagane w Części III lit. D JEDZ (w zakresie przestępstw, o których mowa w art. 47 ustawy 
z dnia 12 maja 2011 r. o sporcie, art. 270 - 277d KK, art. 296 - 307 KK, z wyjątkiem art. 299 
KK); W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 
a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: (a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, (b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, (c) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit a) PZP, (d) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, 
dotyczącej ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu, (e) art. 109 ust. 1 pkt 
3 PZP, dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę aresztu - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Dotyczy art. 109 ust. 
1 pkt 2 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp; na potwierdzenie braku podstaw 
do wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 2) - informacje wymagane w Części III lit C 
wiersz pierwszy JEDZ; na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 
109 ust. 1 pkt 3) - informacje wymagane w Części III lit C wiersz pierwszy JEDZ; W celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: a) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: (a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 
4 PZP, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego, (c) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit a) PZP, (d) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczącej 
ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu, (e) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, 
dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
aresztu - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w: (a) art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, (c) art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, (d) art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP, (e) art. 
109 ust. 1 pkt 1 PZP, odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i 
opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach 
lokalnych (tekst jedn.: Dz.U.2025.707) , (f) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczących 
ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, 
(g) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit c PZP, (h) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczących ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, (i) art. 109 
ust. 1 pkt 5, 7-10 PZP. - (wzór oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania stanowi Załącznik nr 7 do SWZ).
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h i pkt2 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1) -2) PZP informacje wymagane w 
Części III lit. A JEDZ (w zakresie przestępstw o których mowa w art. 115 § 20 KK, art. 165a 



522237-2026 Page 7/41

KK, art. 189a KK, art. 228-230a KK, art. 250a KK, art. 258 KK, art. 286 KK, art. 299 KK, 
przestępstwa skarbowe, art. 46 i art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, w art. 54 
ust. 1 - 4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych, art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej), informacje wymagane w Części III 
lit. C wiersz pierwszy JEDZ (w zakresie przestępstw, o których mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej) oraz informacje 
wymagane w Części III lit. D JEDZ (w zakresie przestępstw, o których mowa w art. 47 ustawy 
z dnia 12 maja 2011 r. o sporcie, art. 270 - 277d KK, art. 296 - 307 KK, z wyjątkiem art. 299 
KK); na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 2) - 
informacje wymagane w Części III lit C wiersz pierwszy JEDZ; na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 3) - informacje wymagane w Części 
III lit C wiersz pierwszy JEDZ; W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 
PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: 
(a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczącej orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, (c) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit a) 
PZP, (d) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczącej ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę aresztu, (e) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczącej skazania za przestępstwo 
lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu - sporządzonej nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: (a) art. 
108 ust. 1 pkt 3 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania 
się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, (c) art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, (d) art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP, (e) art. 109 ust. 1 pkt 1 PZP, odnośnie do 
naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w 
ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (tekst jedn.: Dz.U.
2025.707) , (f) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, (g) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit c PZP, (h) 
art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
ograniczenia wolności lub karę grzywny, (i) art. 109 ust. 1 pkt 5, 7-10 PZP. - (wzór 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 PZP w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania stanowi Załącznik nr 7 do SWZ).
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c 
ustawy Pzp na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 
2) - informacje wymagane w Części III lit C wiersz pierwszy JEDZ; W celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na 
podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, 
do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
następujących podmiotowych środków dowodowych: a) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: (a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, (c) art. 109 
ust. 1 pkt 2 lit a) PZP, (d) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczącej ukarania za wykroczenie, 
za które wymierzono karę aresztu, (e) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczącej skazania za 
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przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu - sporządzonej 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: 
(a) art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, (c) art. 108 ust. 1 pkt 
5 PZP, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, (d) art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP, (e) art. 109 ust. 1 pkt 1 PZP, odnośnie do 
naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w 
ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (tekst jedn.: Dz.U.
2025.707) , (f) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, (g) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit c PZP, (h) 
art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
ograniczenia wolności lub karę grzywny, (i) art. 109 ust. 1 pkt 5, 7-10 PZP. - (wzór 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 PZP w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania stanowi Załącznik nr 7 do SWZ).
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP – informacje wymagane w Części III lit. 
C wiersz drugi JEDZ;
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP – informacje wymagane w 
Części III lit. B JEDZ; na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 109 
ust. 1 pkt 1) PZP – informacje wymagane w Części III lit. B JEDZ; W celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na 
podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, 
do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
następujących podmiotowych środków dowodowych: zaświadczenia właściwego naczelnika 
urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i 
opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłaceniem podatków lub opłat wraz z 
zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed 
upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności, zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP, wystawionego nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłaceniem składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem 
Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu 
składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne 
lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie 
spłat tych należności, oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: (a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, (c) art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
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konkurencji, (d) art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP, (e) art. 109 ust. 1 pkt 1 PZP, odnośnie do 
naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w 
ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (tekst jedn.: Dz.U.
2025.707) , (f) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, (g) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit c PZP, (h) 
art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
ograniczenia wolności lub karę grzywny, (i) art. 109 ust. 1 pkt 5, 7-10 PZP. - (wzór 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 PZP w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania stanowi Załącznik nr 7 do SWZ).
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP – informacje wymagane w Części III lit. 
B JEDZ; na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 1) 
PZP – informacje wymagane w Części III lit. B JEDZ; W celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie 
art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia 
w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych: zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłaceniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem 
Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu 
składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami 
lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności, 
zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 
ust. 1 pkt 1) PZP, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłaceniem składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności 
należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności, oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w: (a) art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, (c) art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, (d) art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP, (e) art. 
109 ust. 1 pkt 1 PZP, odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i 
opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach 
lokalnych (tekst jedn.: Dz.U.2025.707) , (f) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczących 
ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, 
(g) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit c PZP, (h) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczących ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, (i) art. 109 
ust. 1 pkt 5, 7-10 PZP. - (wzór oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania stanowi Załącznik nr 7 do SWZ).
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Motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w 
art. 108 ust. 1 pkt 1) -2) PZP informacje wymagane w Części III lit. A JEDZ (w zakresie 
przestępstw o których mowa w art. 115 § 20 KK, art. 165a KK, art. 189a KK, art. 228-230a KK, 
art. 250a KK, art. 258 KK, art. 286 KK, art. 299 KK, przestępstwa skarbowe, art. 46 i art. 48 
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, w art. 54 ust. 1 - 4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. 
o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych, art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej), informacje wymagane w Części III lit. C wiersz pierwszy JEDZ (w 
zakresie przestępstw, o których mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 
r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew 
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej) oraz informacje wymagane w Części III lit. 
D JEDZ (w zakresie przestępstw, o których mowa w art. 47 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
sporcie, art. 270 - 277d KK, art. 296 - 307 KK, z wyjątkiem art. 299 KK); na potwierdzenie 
braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 4) PZP – informacje 
wymagane w Części III lit. D JEDZ; oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: (a) art. 
108 ust. 1 pkt 3 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania 
się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, (c) art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, (d) art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP, (e) art. 109 ust. 1 pkt 1 PZP, odnośnie do 
naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w 
ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (tekst jedn.: Dz.U.
2025.707) , (f) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, (g) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit c PZP, (h) 
art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
ograniczenia wolności lub karę grzywny, (i) art. 109 ust. 1 pkt 5, 7-10 PZP. - (wzór 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 PZP w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania stanowi Załącznik nr 7 do SWZ).
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych 
w art. 108 ust. 1 pkt 5) PZP – informacje wymagane w informacje wymagane w Części III lit. C 
wiersz czwarty JEDZ; W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych: oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 616 z póżn. zm.), z 
innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej - (wzór oświadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP o 
przynależności lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej stanowi Załącznik nr 6 
do SWZ), oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: (a) art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, (b) art. 
108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
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tytułem środka zapobiegawczego, (c) art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, (d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
PZP, (e) art. 109 ust. 1 pkt 1 PZP, odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących płatności 
podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i 
opłatach lokalnych (tekst jedn.: Dz.U.2025.707) , (f) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, 
dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub 
karę grzywny, (g) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit c PZP, (h) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczących 
ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, 
(i) art. 109 ust. 1 pkt 5, 7-10 PZP. - (wzór oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania stanowi Załącznik nr 7 do SWZ).
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 
pkt 1) -2) PZP informacje wymagane w Części III lit. A JEDZ (w zakresie przestępstw o 
których mowa w art. 115 § 20 KK, art. 165a KK, art. 189a KK, art. 228-230a KK, art. 250a KK, 
art. 258 KK, art. 286 KK, art. 299 KK, przestępstwa skarbowe, art. 46 i art. 48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie, w art. 54 ust. 1 - 4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych, art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej), informacje wymagane w Części III lit. C wiersz pierwszy JEDZ (w 
zakresie przestępstw, o których mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 
r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew 
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej) oraz informacje wymagane w Części III lit. 
D JEDZ (w zakresie przestępstw, o których mowa w art. 47 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
sporcie, art. 270 - 277d KK, art. 296 - 307 KK, z wyjątkiem art. 299 KK); W celu potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: a) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: (a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 
4 PZP, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego, (c) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit a) PZP, (d) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczącej 
ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu, (e) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, 
dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
aresztu - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1) -2) 
PZP informacje wymagane w Części III lit. A JEDZ (w zakresie przestępstw o których mowa w 
art. 115 § 20 KK, art. 165a KK, art. 189a KK, art. 228-230a KK, art. 250a KK, art. 258 KK, art. 
286 KK, art. 299 KK, przestępstwa skarbowe, art. 46 i art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 
r. o sporcie, w art. 54 ust. 1 - 4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych, art. 9 ust. 
2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej), 
informacje wymagane w Części III lit. C wiersz pierwszy JEDZ (w zakresie przestępstw, o 
których mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej) oraz informacje wymagane w Części III lit. D JEDZ (w 
zakresie przestępstw, o których mowa w art. 47 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o sporcie, art. 
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270 - 277d KK, art. 296 - 307 KK, z wyjątkiem art. 299 KK); W celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na 
podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, 
do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
następujących podmiotowych środków dowodowych: a) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: (a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, (c) art. 109 
ust. 1 pkt 2 lit a) PZP, (d) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczącej ukarania za wykroczenie, 
za które wymierzono karę aresztu, (e) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczącej skazania za 
przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu - sporządzonej 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 
pkt 1) -2) PZP informacje wymagane w Części III lit. A JEDZ (w zakresie przestępstw o 
których mowa w art. 115 § 20 KK, art. 165a KK, art. 189a KK, art. 228-230a KK, art. 250a KK, 
art. 258 KK, art. 286 KK, art. 299 KK, przestępstwa skarbowe, art. 46 i art. 48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie, w art. 54 ust. 1 - 4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych, art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej), informacje wymagane w Części III lit. C wiersz pierwszy JEDZ (w 
zakresie przestępstw, o których mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 
r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew 
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej) oraz informacje wymagane w Części III lit. 
D JEDZ (w zakresie przestępstw, o których mowa w art. 47 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
sporcie, art. 270 - 277d KK, art. 296 - 307 KK, z wyjątkiem art. 299 KK); W celu potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: a) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: (a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 
4 PZP, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego, (c) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit a) PZP, (d) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczącej 
ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu, (e) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, 
dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
aresztu - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 
pkt 7) PZP – informacje wymagane w Części III lit. C wiersz siódmy JEDZ; W celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w: (a) art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, (c) art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, (d) art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP, (e) art. 
109 ust. 1 pkt 1 PZP, odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i 
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opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach 
lokalnych (tekst jedn.: Dz.U.2025.707) , (f) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczących 
ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, 
(g) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit c PZP, (h) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczących ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, (i) art. 109 
ust. 1 pkt 5, 7-10 PZP. - (wzór oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania stanowi Załącznik nr 7 do SWZ).
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1) -2) PZP 
informacje wymagane w Części III lit. A JEDZ (w zakresie przestępstw o których mowa w art. 
115 § 20 KK, art. 165a KK, art. 189a KK, art. 228-230a KK, art. 250a KK, art. 258 KK, art. 286 
KK, art. 299 KK, przestępstwa skarbowe, art. 46 i art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie, w art. 54 ust. 1 - 4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych, art. 9 ust. 
2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej), 
informacje wymagane w Części III lit. C wiersz pierwszy JEDZ (w zakresie przestępstw, o 
których mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej) oraz informacje wymagane w Części III lit. D JEDZ (w 
zakresie przestępstw, o których mowa w art. 47 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o sporcie, art. 
270 - 277d KK, art. 296 - 307 KK, z wyjątkiem art. 299 KK); W celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na 
podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, 
do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
następujących podmiotowych środków dowodowych: a) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: (a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, (c) art. 109 
ust. 1 pkt 2 lit a) PZP, (d) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczącej ukarania za wykroczenie, 
za które wymierzono karę aresztu, (e) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczącej skazania za 
przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu - sporządzonej 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp W celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie 
art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia 
w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub informacje z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4) PZP, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP – informacje wymagane w Części III lit. 
C wiersz drugi JEDZ; W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacje z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
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Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Faute professionnelle grave: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 5) PZP – informacje wymagane w 
Części III lit. C wiersz trzeci JEDZ; W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 
PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: (a) art. 
108 ust. 1 pkt 3 PZP, (b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania 
się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, (c) art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, (d) art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP, (e) art. 109 ust. 1 pkt 1 PZP, odnośnie do 
naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w 
ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (tekst jedn.: Dz.U.
2025.707) , (f) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, (g) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit c PZP, (h) 
art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
ograniczenia wolności lub karę grzywny, (i) art. 109 ust. 1 pkt 5, 7-10 PZP. - (wzór 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 PZP w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania stanowi Załącznik nr 7 do SWZ).
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Dotyczy art. 109 ust. 1 
pkt 8 - 10 ustawy Pzp na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 109 
ust. 1 pkt 8) – informacje wymagane w Części III lit. . C wiersz ósmy JEDZ; na potwierdzenie 
braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 9) PZP –– informacje 
wymagane w Części III lit. C wiersz ósmy JEDZ; na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 10) PZP – informacje wymagane w Części III lit. 
C wiersz ósmy JEDZ; W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych: oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: (a) art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, (b) art. 
108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, (c) art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, (d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
PZP, (e) art. 109 ust. 1 pkt 1 PZP, odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących płatności 
podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i 
opłatach lokalnych (tekst jedn.: Dz.U.2025.707) , (f) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit b) PZP, 
dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub 
karę grzywny, (g) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit c PZP, (h) art. 109 ust. 1 pkt 3 PZP, dotyczących 
ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, 
(i) art. 109 ust. 1 pkt 5, 7-10 PZP. - (wzór oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania stanowi Załącznik nr 7 do SWZ).
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4. Groupe de lots

4.1.  Groupe de lots: GLO-0001
Lots inclus: LOT-0001, LOT-0003, LOT-0002
Identifiant interne: Z.270.18.2026

4.1.2.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy realizacyjnej (cząstkowej) przez Wykonawcę, którego oferta została 
uznana za najkorzystniejszą. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 2 
% ceny łącznej. szczegółowe informacje dot. zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
zawarte zostały w SWZ. Zamawiający nie przewiduje możliwość udzielenia zamówień, o 
których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 PZP Zamawiający nie dopuszcza składania ofert 
wariantowych oraz nie przewiduje zawarcia umowy ramowej. Zamawiający nie przewiduje 
Opcji. Zamawiający nie przewiduje wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukcji 
elektronicznej. Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu.
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: część 1
Description: Przedmiotem zamówienia wykonanie kompletnej dokumentacji (zwanej dalej 
dokumentacją) wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa budowlanego opinii, 
uzgodnień i decyzji administracyjnych oraz pełnieniem nadzoru autorskiego dla zadania: 
Zadanie nr 02-31-1.2-07-przywrócenie funkcji obszarom mokradłowym (na powierzchni 10,68
ha) poprzez budowę zastawek na rowie melioracyjnym oraz budowa punktu czerpania wody o 
powierzchni ok. 0,01ha , głębokości 1,5m wraz z placem manewrowym i dojazdem. Punkt 
czerpania wody ma zostać wykonany w formie naturalnej studni wykopanej w gruncie co 
umożliwi pozyskanie wody do celów gaśniczych. Lokalizacja: leśnictwo Mieczysko adres 
leśny: 02-31-1-03-425-o, 02-31-1-03-425-p, 02-31-1-03-425-t, 02-31-1-03-425-y, 02-31-1-03-
426-h, 02-31-1-03-426-i, 02-31-1-03-426-r, 02-31-1-03-442-a adres administracyjny: gmina 
Miasteczko Śląskie, obręb ewidencyjny Bibiela, działka ewidencyjna numer 201 Opis 
warunków przyrodniczych na obszarze oddziaływania: obszar łąkowy poprzecinany rowami , a 
wydzieleniu 442-a z fragment drzewostanu o powierzchni 0,10 ha z drzewostanem w wieku 33 
lata złożonym z OL i Brz, rosnących na siedlisku BMw. Obszar okresowo zalewany, w 
bezpośrednim sąsiedztwie rowu melioracyjnego , stale prowadzącego wody. Bezpośrednio do 
obiektu przylega droga publiczna asfaltowa. . Przedmiot zamówienia obejmuje m.in.: a) 
Sporządzenie kompletnej dokumentacji projektowo-technicznej z załącznikami dla każdego 
zadania oddzielnie. W ramach przygotowania dokumentacji projektowo – technicznej 
Wykonawca wykona wszystkie niezbędne do realizacji tego zadania prace, w tym z również 
geodezyjne. b) Uzyskanie kompletu wymaganych przepisami prawa projektów, opinii, decyzji i 
uzgodnień do uzyskania ostatecznej i prawomocnej decyzji o pozwoleniu na budowę zgodnie 
z ustawą Prawo Budowlane z dnia 07.07.1994 (t.j. Dz.U.2025.418) oraz pozwolenia 
wodnoprawnego zgodnie z ustawą Prawo Wodne z dnia 20.07.2017 (t.j. Dz.U.2025.960) c) 
Pełnienie funkcji biegłego w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego na roboty 
budowlane ( w tym sporządzania odpowiedzi na zadane pytania do SWZ) d) Pełnienie 
nadzoru autorskiego przez cały okres trwania robót budowlanych, w tym m.in. kontrola 
zgodności realizacji prac z dokumentacją projektową oraz obowiązującymi przepisami prawa i 
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normami, wyjaśnianie wątpliwości w zakresie projektu budowlanego i wykonawczego oraz 
wprowadzenia ewentualnych uzupełnień szczegółów dokumentacji projektowej, uzgadnianie z 
Zamawiającym i Wykonawcą robót budowlanych możliwości wprowadzenia rozwiązań 
zamiennych zarówno w odniesieniu do materiałów, konstrukcji, rozwiązań technicznych czy 
też technologicznych, nadzór nad wprowadzaniem zmian aby nie spowodowało to istotnej 
zmiany projektu, uczestniczenie w naradach i komisjach technicznych oraz na placu budowy w 
przypadku konieczności kontroli zgodności wykonywania robót budowlanych z rozwiązaniami 
projektowymi, udzielanie porad i wskazówek Wykonawcom robót budowlanych oraz bieżące 
wyjaśnianie wątpliwości i problemów w trakcie realizacji. e) Aktualizacja kosztorysu 
inwestorskiego w okresie 2 lat od daty protokolarnego odbioru dokumentacji. f) Koszty 
uzyskania wymaganych prawem pozwoleń i decyzji leżą po stronie Wykonawcy. Wymagania 
w zakresie dokumentacji w SWZ.
Identifiant interne: część 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322000 Services de conception technique pour la 
construction d'ouvrages de génie civil, 71322300 Services de conception de ponts, 71242000 
Préparation du projet et de la conception, estimation des coûts, 71248000 Supervision du 
projet et documentation
Options: 
Description des options: brak opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/12/2028
Autre durée: Inconnu

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 70 000,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Programme pour l’environnement et l’action 
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: FENX.02.04-IW.01-0064/24
Autres informations sur les fonds de l’UE: Zamówienie realizowane w ramach projektu 
„Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu - mała retencja oraz 
przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach nizinnych - kontynuacja“ współfinansowanych ze 
środków Funduszy Europejskich w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, 
Klimat i Środowisko (FEnIKS 2021-2027).
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: Wykonawca zobowiązany jest wykonać przedmiot umowy w 
terminie 12 miesięcy od dnia podpisania umowy oraz sprawować nadzór autorski w okresie do 
31.12.2028 wg. poniższego harmonogramu: - w terminie 60dni od dnia zawarcia umowy 
przedstawienie koncepcji rozwiązań projektowych (minimum dwóch dla każdego zadania) 
wraz ze wstępnym oszacowaniem kosztów - etap I. - w terminie 10miesięcy od przyjęcia 
koncepcji – wykonanie kompletnej dokumentacji z uzyskaniem wymaganych prawem decyzji ( 
np. pozwolenia na budowę/potwierdzenie braku podstaw do wniesienia sprzeciwu do 
złożonego zgłoszenia robót/pozwolenia wodnoprawnego) -etap II - od dnia rozpoczęcia robót 
budowlanych nieprzerwanie do momentu odbioru końcowego i uzyskania prawomocnej 
decyzji pozwolenie na użytkowanie włącznie, nie dłużej jednak niż do 31 grudnia 2028 roku, 
sprawowanie nadzoru autorskiego w zakresie zgodności robót budowlanych z dokumentacją 
(podczas postępowania o udzielenie zamówienia na roboty budowlane w roli biegłego oraz od 
dnia rozpoczęcia robót budowlanych nieprzerwanie do momentu odbioru końcowego i 
uzyskania pozwolenia na użytkowanie) -etap III Projektowane postanowienia umowy w 
sprawie zamówienia publicznego zawiera wzór umowy stanowiący Załącznik nr 10 do SWZ. 
Umowa zostanie zawarta na podstawie złożonej oferty Wykonawcy. Zamawiający przewiduje 
możliwość zmian postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie 
której dokonano wyboru Wykonawcy, w przypadku wystąpienia co najmniej jednej z 
okoliczności w niej wymienionych z uwzględnieniem podanych we wzorze umowy warunków 
ich wprowadzenia.

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché, Avis
Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca 
wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować minimum 1 osobą, posiadającą uprawnienia do 
projektowania w specjalności hydrologicznej bez ograniczeń lub posiadającej odpowiadające 
im ważne uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących 
przepisów, z tym że dopuszcza się również odpowiadające im uprawnienia, wydane 
obywatelom państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, 
zastrzeżeniem art. 12a oraz innych przepisów ustawy Prawo budowlane (t.j. Dz.U.2025.418) 
oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 334 z późn. zm.) , która wykonała co 
najmniej 2 dokumentacje projektowe na podstawie których uzyskano zgodę na realizację robót 
budowlanych polegających na budowie/rozbudowie/przebudowie hydrologicznych urządzeń 
piętrzących o wysokości do 1 m lub projektowaniu progów, przetamowań lub obszarów 
mokradłowych z urządzeniami hydrologicznymi takimi jak zastawki, przetamowania czy progi, 
w okresie ostatnich 5lat. W przypadku złożenia oferty na więcej niż 1 zadanie warunek 
zostanie spełniony, jeśli w Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować 
minimum 1 osobą, posiadającą w/w uprawnienia. Ocena spełniania warunków udziału w 
postępowaniu dokonana zostanie zgodnie z formułą „spełnia”/„nie spełnia”, w oparciu o 
informacje zawarte w dokumentach i oświadczeniach Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się 
o udzielenie zamówienia. Żaden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z postępowania. W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą 
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polegać na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają 
usługi, do realizacji, których te zdolności są wymagane. Zamawiający ocenia, czy 
udostępniane Wykonawcy przez podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub 
zawodowe, pozwalają na wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, o których mowa w pkt 7.1. ppkt 4) SWZ, a także bada, czy nie zachodzą wobec 
tego podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane w pkt 6.1.-6.4. SWZ 
względem Wykonawcy. Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów, odpowiada 
solidarnie z Wykonawcą, który polega na jego zasobach, za szkodę poniesioną przez 
Zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia tych zasobów, chyba że za 
nieudostępnienie zasobów podmiot ten nie ponosi winy. Jeżeli zdolności techniczne lub 
zawodowe, nie potwierdzają spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
lub zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, Zamawiający żąda, aby 
Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego zastąpił ten podmiot innym 
podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że samodzielnie spełnia warunki udziału w 
postępowaniu. Wykonawca nie może, po upływie terminu składania ofert, powoływać się na 
zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających zasoby, jeżeli na etapie składania ofert 
nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających 
zasoby. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu dot. zdolności 
technicznej lub zawodowej w zakresie osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia – informacje nt. ilości osób, które należy podać w Części IV lit. C (pkt 2) JEDZ. 
We wskazanej części JEDZ należy podać informacje nt. danych personalnych (imię i 
nazwisko) osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia, zakresu 
wykonywanych przez nich czynności, posiadanych kwalifikacji zawodowych, uprawnień (jeżeli 
są wymagane) oraz podstawy dysponowania

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wiedzę i 
doświadczenie niezbędne do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres działalności jest krótszy, w tym 
okresie), zrealizował co najmniej dwie usługi ze sporządzeniem dokumentacji kosztorysowo-
projektowej na podstawie, których uzyskano zgodę na realizację robót budowlanej 
polegających na budowie/rozbudowie/przebudowie hydrologicznych urządzeń piętrzących lub 
projektowaniu progów, przetamowań lub obszarów mokradłowych z urządzeniami 
hydrologicznymi takimi jak zastawki, przetamowania czy progi . Zamawiający dopuszcza 
doświadczenie zdobyte w systemie zaprojektuj i wybuduj. Zamawiający dopuszcza wykazanie 
tego samego doświadczenia dla różnych części zamówienia. Ocena spełniania warunków 
udziału w postępowaniu dokonana zostanie zgodnie z formułą „spełnia”/„nie spełnia”, w 
oparciu o informacje zawarte w dokumentach i oświadczeniach. Wykonawcy mogą wspólnie 
ubiegać się o udzielenie zamówienia. Żaden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z postępowania. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunki udziału w 
postępowaniu określone w pkt 7.1. powinni spełniać łącznie wszyscy Wykonawcy, z 
zastrzeżeniem, warunku opisanego w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a). Działając na podstawie art. 117 
ust. 1 PZP, w odniesieniu do warunku udziału w postępowaniu opisanego w pkt 7.1. ppkt 4) lit. 
a), Zamawiający wymaga, aby w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, co najmniej jeden z takich Wykonawców wykazał się doświadczeniem 
stanowiącej co najmniej 50% wymaganych usług. W odniesieniu do warunków dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie ubiegający 
się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. W przypadku, o którym 
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mowa w pkt 7.1. ppkt 4) lit a) SWZ, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków 
udziału w postępowaniu, polegać na zdolnościach technicznych podmiotów udostępniających 
zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych, z 
zastrzeżeniem, że w przypadku powoływania się na zasoby podmiotu udostępniającego 
zasoby celem wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie 
doświadczenia, warunek określony w 7.1. ppkt 4) lit a) SWZ co najmniej jeden z takich 
podmiotów lub Wykonawca (a w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia - co najmniej jeden z takich Wykonawców) powinien wykazać się 
doświadczeniem w realizacji co najmniej 50% usług wymaganych w treści warunku. Na 
potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu dot. zdolności technicznej lub 
zawodowej w zakresie doświadczenia – informacje nt. usług zrealizowanych lub 
realizowanych w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie) z zakresu 
projektowania, polegających na wykonywaniu dokumentacji projektowej na podstawie której 
uzyskano zgodę na realizację robót budowlanych o łącznej wartości nie mniejszej niż: 
wskazanej w pkt. 7.1.4.a SWZ które należy podać w Części IV lit. C (pkt 1b) JEDZ; We 
wskazanej części JEDZ należy podać informacje nt. podmiotu, na rzecz którego były 
wykonywane usługi (ze wskazaniem nazwy i jego siedziby), terminu wykonywania usługi (dat 
dziennych rozpoczęcia i zakończenia realizacji usługi), rodzaju wykonanych usług oraz 
wartości (brutto) wykonanych usług. Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w 
realizacji usług, wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami informacje, o których mowa 
wyżej dotyczą usług, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu bezpośrednio 
uczestniczył lub uczestniczy. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, o których mowa w pkt 7.1. SWZ, Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 
a) dowodów określających, czy wskazane przez Wykonawcę w JEDZ (wykazie usługi) na 
potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu dot. zdolności technicznej lub 
zawodowej w zakresie doświadczenia zostały wykonane lub są wykonywane należycie, 
Dowodami, o których mowa powyżej są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy (wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert).

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena (C)
Description: Ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w 
Formularzu Oferty (Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, 
jeżeli złożono ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku 
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podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny 
takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby 
obowiązek rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Doświadczenie projektanta (D)
Description: Doświadczenie zawodowe projektanta realizującego zamówienie w okresie 
ostatnich 5lat: -opracowanie 2 dokumentacji projektowo-kosztorysowych obejmujących 
uzyskanie prawomocnej decyzji pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na realizację robót 
budowlanych – 0pkt -za każdą kolejną dokumentację dodatkowe 10pkt czyli: - opracowanie 3 
dokumentacji projektowo-kosztorysowych obejmujących uzyskanie prawomocnej decyzji 
pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na realizację robót budowlanych – 10pkt - 
opracowanie 4 dokumentacji projektowo-kosztorysowych obejmujących uzyskanie 
prawomocnej decyzji pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na realizację robót 
budowlanych – 20pkt - opracowanie 5 dokumentacji projektowo-kosztorysowych obejmujących 
uzyskanie prawomocnej decyzji pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na realizację robót 
budowlanych – 30pkt - opracowanie powyżej 6 dokumentacji projektowo-kosztorysowych 
obejmujących uzyskanie prawomocnej decyzji pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na 
realizację robót budowlanych – 40pkt Jeżeli Wykonawca w formularzu ofertowym nie wykaże 
doświadczenia projektanta, Zamawiający uzna, iż Wykonawca spełnia powyższe kryteria w 
minimalnym wymaganym zakresie.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/70762/summary
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platfroma JOSEPHINE
URL: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 11.1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości Część 1 - 1400,00zł (słownie złotych: jeden tysiąc czterysta złotych 00/100) 
Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do 
dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 
1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 11.2. Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w 

https://josephine.proebiz.com/pl/tender/70762/summary
https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary
https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary
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jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 11.3. Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w banku BNP 
Paribas Bank Polska S.A. nr rachunku: 39 1600 1462 1016 7762 7000 0004z dopiskiem: 
wadium na zabezpieczenie oferty w postępowaniu na „Projekty MRN część ….”. Wniesienie 
wadium w pieniądzu będzie skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie zaliczone na 
rachunku bankowym Zamawiającego. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający 
przechowuje na rachunku bankowym. 11.4. Z treści wadium wnoszonego w formie: gwarancji 
bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez podmioty, o 
których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości powinno wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne 
żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta 
do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 
6 PZP. 11.5. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 
11.2. ppkt 2)-4) należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w oryginale w postaci 
elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi osób upoważnionych 
do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczać ofertę przez cały okres związania ofertą. 
Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposób nieprawidłowy, 
lub nie będzie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży 
wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 PZP zostanie 
odrzucona z postępowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 11.6. Treść wadium 
wnoszonego w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) SWZ 
musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej 
udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2) określenie wierzytelności, 
która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie przedmiotu zamówienia 3) 
kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do zapłacenia 
bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na pierwsze pisemne żądanie 
Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. 11.7. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Zamawiający wymaga, aby 
w treści wadium wnoszonego w formach, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali 
wymienieni wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia albo 
powinno z niej wynikać, że Wykonawca, na którego gwarancja/poręczenie zostały wystawione 
działa w imieniu innych Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
bądź w ich treści powinien zostać ujęty szerszy zakres odpowiedzialności gwaranta
/poręczyciela niż tylko dotyczący działań/zaniechań odnoszących się do Wykonawcy, na 
którego gwarancja/poręczenie to zostało wystawione (zob. wyrok Krajowej Izby Odwoławczej 
z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 15 
czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 31 lipca 2020 
r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwała Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 11 marca 2021 r., sygn. 
akt KIO/KD 6/21). 11.8. Zamawiający zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 
ust. 1 - 5 PZP.
Date limite de réception des offres: 01/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
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Lieu: platforma Josephine
Informations complémentaires: Po upływie terminu składania i otwarcia ofert Zamawiający za 
pośrednictwem Platformy dokonuje czynności automatycznej deszyfracji ofert. W przypadku 
awarii sytemu teleinformatycznego przy użyciu którego Zamawiający dokonuje otwarcia ofert, 
która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, 
otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania. Zamawiający, 
najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 
Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz 
siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach 
zamieszkania Wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: zgodnie z zapisami we wzorze umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 19.1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 19.2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 19.3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4. Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
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Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 19.5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wysłanie na adres do 
doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Świerklaniec
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Świerklaniec
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Świerklaniec
Organisation qui traite les offres: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Świerklaniec

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: część 2
Description: Przedmiotem zamówienia wykonanie kompletnej dokumentacji (zwanej dalej 
dokumentacją) wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa budowlanego opinii, 
uzgodnień i decyzji administracyjnych oraz pełnieniem nadzoru autorskiego dla zadania: 
Zadanie nr 02-31-1.2-08- przywrócenie funkcji obszarom mokradłowym na powierzchni 8,38ha 
poprzez budowę zastawek/przetamowań (4szt) na rowie melioracyjnym, umocnieniem skarp 
oraz dna rowu przed i za zastawką narzutem kamiennym Lokalizacja: leśnictwo Mieczysko 
adres leśny: 02-31-1-03-468-m, 02-31-1-03-468-n, 02-31-1-03-469-i, 02-31-1-03-469-j, 02-31-
1-03-493-a adres administracyjny: gmina Miasteczko Śląskie, obręb ewidencyjny Brynica, 
działka ewidencyjna numer 974/150 Opis warunków przyrodniczych na obszarze 
oddziaływania: wydzielenie 468 -m porośnięte drzewostanem olchowym w wieku 27 lat, 
rosnącym na siedlisku Ol; wydzielenie 468-n łaka częściowo porośnięte krzewami 
czeremchowymi; wydzielenie 469- i porośnięta drzewostanem pochodzenia naturalnego 
złożonym z czeremchy, brzozy i świerka; wydzielenie 493 – a porośnięte drzewostanem 
sosnowym w wieku 61 lat , rosnącym na siedlisku BMw. Teren zalewany przez bobry. Obszar 
bezpośrednio przylegający do drogi publicznej o nawierzchni asfaltowej. Przedmiot 
zamówienia obejmuje m.in.: a) Sporządzenie kompletnej dokumentacji projektowo-technicznej 
z załącznikami dla każdego zadania oddzielnie. W ramach przygotowania dokumentacji 
projektowo – technicznej Wykonawca wykona wszystkie niezbędne do realizacji tego zadania 
prace, w tym z również geodezyjne. b) Uzyskanie kompletu wymaganych przepisami prawa 
projektów, opinii, decyzji i uzgodnień do uzyskania ostatecznej i prawomocnej decyzji o 
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pozwoleniu na budowę zgodnie z ustawą Prawo Budowlane z dnia 07.07.1994 (t.j. Dz.U.
2025.418) oraz pozwolenia wodnoprawnego zgodnie z ustawą Prawo Wodne z dnia 
20.07.2017 (t.j. Dz.U.2025.960) c) Pełnienie funkcji biegłego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego na roboty budowlane ( w tym sporządzania odpowiedzi na zadane 
pytania do SWZ) d) Pełnienie nadzoru autorskiego przez cały okres trwania robót 
budowlanych, w tym m.in. kontrola zgodności realizacji prac z dokumentacją projektową oraz 
obowiązującymi przepisami prawa i normami, wyjaśnianie wątpliwości w zakresie projektu 
budowlanego i wykonawczego oraz wprowadzenia ewentualnych uzupełnień szczegółów 
dokumentacji projektowej, uzgadnianie z Zamawiającym i Wykonawcą robót budowlanych 
możliwości wprowadzenia rozwiązań zamiennych zarówno w odniesieniu do materiałów, 
konstrukcji, rozwiązań technicznych czy też technologicznych, nadzór nad wprowadzaniem 
zmian aby nie spowodowało to istotnej zmiany projektu, uczestniczenie w naradach i 
komisjach technicznych oraz na placu budowy w przypadku konieczności kontroli zgodności 
wykonywania robót budowlanych z rozwiązaniami projektowymi, udzielanie porad i 
wskazówek Wykonawcom robót budowlanych oraz bieżące wyjaśnianie wątpliwości i 
problemów w trakcie realizacji. e) Aktualizacja kosztorysu inwestorskiego w okresie 2 lat od 
daty protokolarnego odbioru dokumentacji. f) Koszty uzyskania wymaganych prawem 
pozwoleń i decyzji leżą po stronie Wykonawcy. Wymagania w zakresie dokumentacji w SWZ.
Identifiant interne: Część 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322000 Services de conception technique pour la 
construction d'ouvrages de génie civil, 71322300 Services de conception de ponts, 71242000 
Préparation du projet et de la conception, estimation des coûts, 71248000 Supervision du 
projet et documentation

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/12/2028
Autre durée: Inconnu

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 55 000,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Programme pour l’environnement et l’action 
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: FENX.02.04-IW.01-0064/24
Autres informations sur les fonds de l’UE: Zamówienie realizowane w ramach projektu 
„Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu - mała retencja oraz 
przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach nizinnych - kontynuacja“ współfinansowanych ze 
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środków Funduszy Europejskich w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, 
Klimat i Środowisko (FEnIKS 2021-2027). FENX.02.04-IW.01-0064/24
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Wykonawca zobowiązany jest wykonać przedmiot umowy w 
terminie 12 miesięcy od dnia podpisania umowy oraz sprawować nadzór autorski w okresie do 
31.12.2028 wg. poniższego harmonogramu: - w terminie 60dni od dnia zawarcia umowy 
przedstawienie koncepcji rozwiązań projektowych (minimum dwóch dla każdego zadania) 
wraz ze wstępnym oszacowaniem kosztów - etap I. - w terminie 10miesięcy od przyjęcia 
koncepcji – wykonanie kompletnej dokumentacji z uzyskaniem wymaganych prawem decyzji ( 
np. pozwolenia na budowę/potwierdzenie braku podstaw do wniesienia sprzeciwu do 
złożonego zgłoszenia robót/pozwolenia wodnoprawnego) -etap II - od dnia rozpoczęcia robót 
budowlanych nieprzerwanie do momentu odbioru końcowego i uzyskania prawomocnej 
decyzji pozwolenie na użytkowanie włącznie, nie dłużej jednak niż do 31 grudnia 2028 roku, 
sprawowanie nadzoru autorskiego w zakresie zgodności robót budowlanych z dokumentacją 
(podczas postępowania o udzielenie zamówienia na roboty budowlane w roli biegłego oraz od 
dnia rozpoczęcia robót budowlanych nieprzerwanie do momentu odbioru końcowego i 
uzyskania pozwolenia na użytkowanie) -etap III Projektowane postanowienia umowy w 
sprawie zamówienia publicznego zawiera wzór umowy stanowiący Załącznik nr 10 do SWZ. 
Umowa zostanie zawarta na podstawie złożonej oferty Wykonawcy. Zamawiający przewiduje 
możliwość zmian postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie 
której dokonano wyboru Wykonawcy, w przypadku wystąpienia co najmniej jednej z 
okoliczności w niej wymienionych z uwzględnieniem podanych we wzorze umowy warunków 
ich wprowadzenia.

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché, Avis
Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca 
wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować minimum 1 osobą, posiadającą uprawnienia do 
projektowania w specjalności hydrologicznej bez ograniczeń lub posiadającej odpowiadające 
im ważne uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących 
przepisów, z tym że dopuszcza się również odpowiadające im uprawnienia, wydane 
obywatelom państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, 
zastrzeżeniem art. 12a oraz innych przepisów ustawy Prawo budowlane (t.j. Dz.U.2025.418) 
oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 334 z późn. zm.) , która wykonała co 
najmniej 2 dokumentacje projektowe na podstawie których uzyskano zgodę na realizację robót 
budowlanych polegających na budowie/rozbudowie/przebudowie hydrologicznych urządzeń 
piętrzących o wysokości do 1 m lub projektowaniu progów, przetamowań lub obszarów 
mokradłowych z urządzeniami hydrologicznymi takimi jak zastawki, przetamowania czy progi, 
w okresie ostatnich 5lat. W przypadku złożenia oferty na więcej niż 1 zadanie warunek 
zostanie spełniony, jeśli w Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować 
minimum 1 osobą, posiadającą w/w uprawnienia. Ocena spełniania warunków udziału w 
postępowaniu dokonana zostanie zgodnie z formułą „spełnia”/„nie spełnia”, w oparciu o 
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informacje zawarte w dokumentach i oświadczeniach Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się 
o udzielenie zamówienia. Żaden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z postępowania. W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą 
polegać na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają 
usługi, do realizacji, których te zdolności są wymagane. Zamawiający ocenia, czy 
udostępniane Wykonawcy przez podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub 
zawodowe, pozwalają na wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, o których mowa w pkt 7.1. ppkt 4) SWZ, a także bada, czy nie zachodzą wobec 
tego podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane w pkt 6.1.-6.4. SWZ 
względem Wykonawcy. Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów, odpowiada 
solidarnie z Wykonawcą, który polega na jego zasobach, za szkodę poniesioną przez 
Zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia tych zasobów, chyba że za 
nieudostępnienie zasobów podmiot ten nie ponosi winy. Jeżeli zdolności techniczne lub 
zawodowe, nie potwierdzają spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
lub zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, Zamawiający żąda, aby 
Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego zastąpił ten podmiot innym 
podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że samodzielnie spełnia warunki udziału w 
postępowaniu. Wykonawca nie może, po upływie terminu składania ofert, powoływać się na 
zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających zasoby, jeżeli na etapie składania ofert 
nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających 
zasoby. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu dot. zdolności 
technicznej lub zawodowej w zakresie osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia – informacje nt. ilości osób, które należy podać w Części IV lit. C (pkt 2) JEDZ. 
We wskazanej części JEDZ należy podać informacje nt. danych personalnych (imię i 
nazwisko) osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia, zakresu 
wykonywanych przez nich czynności, posiadanych kwalifikacji zawodowych, uprawnień (jeżeli 
są wymagane) oraz podstawy dysponowania

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wiedzę i 
doświadczenie niezbędne do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres działalności jest krótszy, w tym 
okresie), zrealizował co najmniej dwie usługi ze sporządzeniem dokumentacji kosztorysowo-
projektowej na podstawie, których uzyskano zgodę na realizację robót budowlanej 
polegających na budo-wie/rozbudowie/przebudowie hydrologicznych urządzeń piętrzących lub 
projektowaniu progów, przetamowań lub obszarów mokradłowych z urządzeniami 
hydrologicznymi takimi jak zastawki, przetamowania czy progi . Zamawiający dopuszcza 
doświadczenie zdobyte w systemie zaprojektuj i wybuduj. Zamawiający dopuszcza wykazanie 
tego samego doświadczenia dla różnych części zamówienia. Ocena spełniania warunków 
udziału w postępowaniu dokonana zostanie zgodnie z formułą „spełnia”/„nie spełnia”, w 
oparciu o informacje zawarte w dokumentach i oświadczeniach. Wykonawcy mogą wspólnie 
ubiegać się o udzielenie zamówienia. Żaden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z postępowania. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunki udziału w 
postępowaniu określone w pkt 7.1. powinni spełniać łącznie wszyscy Wykonawcy, z 
zastrzeżeniem, warunku opisanego w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a). Działając na podstawie art. 117 
ust. 1 PZP, w odniesieniu do warunku udziału w postępowaniu opisanego w pkt 7.1. ppkt 4) lit. 
a), Zamawiający wymaga, aby w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, co najmniej jeden z takich Wykonawców wykazał się doświadczeniem 
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stanowiącej co najmniej 50% wymaganych usług. W odniesieniu do warunków dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie ubiegający 
się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. W przypadku, o którym 
mowa w pkt 7.1. ppkt 4) lit a) SWZ, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków 
udziału w postępowaniu, polegać na zdolnościach technicznych podmiotów udostępniających 
zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych, z 
zastrzeżeniem, że w przypadku powoływania się na zasoby podmiotu udostępniającego 
zasoby celem wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie 
doświadczenia, warunek określony w 7.1. ppkt 4) lit a) SWZ co najmniej jeden z takich 
podmiotów lub Wykonawca (a w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia - co najmniej jeden z takich Wykonawców) powinien wykazać się 
doświadczeniem w realizacji co najmniej 50% usług wymaganych w treści warunku. Na 
potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu dot. zdolności technicznej lub 
zawodowej w zakresie doświadczenia – informacje nt. usług zrealizowanych lub 
realizowanych w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie) z zakresu 
projektowania, polegających na wykonywaniu dokumentacji projektowej na podstawie której 
uzyskano zgodę na realizację robót budowlanych o łącznej wartości nie mniejszej niż: 
wskazanej w pkt. 7.1.4.a SWZ które należy podać w Części IV lit. C (pkt 1b) JEDZ; We 
wskazanej części JEDZ należy podać informacje nt. podmiotu, na rzecz którego były 
wykonywane usługi (ze wskazaniem nazwy i jego siedziby), terminu wykonywania usługi (dat 
dziennych rozpoczęcia i zakończenia realizacji usługi), rodzaju wykonanych usług oraz 
wartości (brutto) wykonanych usług. Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w 
realizacji usług, wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami informacje, o których mowa 
wyżej dotyczą usług, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu bezpośrednio 
uczestniczył lub uczestniczy. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, o których mowa w pkt 7.1. SWZ, Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 
a) dowodów określających, czy wskazane przez Wykonawcę w JEDZ (wykazie usługi) na 
potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu dot. zdolności technicznej lub 
zawodowej w zakresie doświadczenia zostały wykonane lub są wykonywane należycie, 
Dowodami, o których mowa powyżej są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy (wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert).

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena (C)
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Description: Ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w 
Formularzu Oferty (Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, 
jeżeli złożono ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku 
podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny 
takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby 
obowiązek rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Doświadczenie projektanta (D)
Description: Doświadczenie zawodowe projektanta realizującego zamówienie w okresie 
ostatnich 5lat: -opracowanie 2 dokumentacji projektowo-kosztorysowych obejmujących 
uzyskanie prawomocnej decyzji pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na realizację robót 
budowlanych – 0pkt -za każdą kolejną dokumentację dodatkowe 10pkt czyli: - opracowanie 3 
dokumentacji projektowo-kosztorysowych obejmujących uzyskanie prawomocnej decyzji 
pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na realizację robót budowlanych – 10pkt - 
opracowanie 4 dokumentacji projektowo-kosztorysowych obejmujących uzyskanie 
prawomocnej decyzji pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na realizację robót 
budowlanych – 20pkt - opracowanie 5 dokumentacji projektowo-kosztorysowych obejmujących 
uzyskanie prawomocnej decyzji pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na realizację robót 
budowlanych – 30pkt - opracowanie powyżej 6 dokumentacji projektowo-kosztorysowych 
obejmujących uzyskanie prawomocnej decyzji pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na 
realizację robót budowlanych – 40pkt Jeżeli Wykonawca w formularzu ofertowym nie wykaże 
doświadczenia projektanta, Zamawiający uzna, iż Wykonawca spełnia powyższe kryteria w 
minimalnym wymaganym zakresie.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont 
officieusement disponibles: polonais
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platfroma JOSEPHINE
URL: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary
https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary
https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary
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Description de la garantie financière: 11.1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości Część 2 - 1100,00 zł (słownie złotych: jeden tysiąc sto złotych 00/100) Wadium 
należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 11.2. Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej 
lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 11.3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy 
wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w banku BNP Paribas Bank Polska 
S.A. nr rachunku: 39 1600 1462 1016 7762 7000 0004z dopiskiem: wadium na 
zabezpieczenie oferty w postępowaniu na „Projekty MRN część ….”. Wniesienie wadium w 
pieniądzu będzie skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku 
bankowym Zamawiającego. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na 
rachunku bankowym. 11.4. Z treści wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej, 
gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w 
art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości powinno wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne żądanie zgłoszone 
przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta do wypłaty 
Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. 
11.5. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 
2)-4) należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w oryginale w postaci elektronicznej tj. 
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi osób upoważnionych do jego 
wystawienia. Wadium musi zabezpieczać ofertę przez cały okres związania ofertą. Oferta 
Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposób nieprawidłowy, lub nie 
będzie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży 
wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 PZP zostanie 
odrzucona z postępowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 11.6. Treść wadium 
wnoszonego w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) SWZ 
musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej 
udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2) określenie wierzytelności, 
która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie przedmiotu zamówienia 3) 
kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do zapłacenia 
bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na pierwsze pisemne żądanie 
Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. 11.7. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Zamawiający wymaga, aby 
w treści wadium wnoszonego w formach, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali 
wymienieni wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia albo 
powinno z niej wynikać, że Wykonawca, na którego gwarancja/poręczenie zostały wystawione 
działa w imieniu innych Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
bądź w ich treści powinien zostać ujęty szerszy zakres odpowiedzialności gwaranta
/poręczyciela niż tylko dotyczący działań/zaniechań odnoszących się do Wykonawcy, na 
którego gwarancja/poręczenie to zostało wystawione (zob. wyrok Krajowej Izby Odwoławczej 
z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 15 
czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 31 lipca 2020 
r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwała Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 11 marca 2021 r., sygn. 
akt KIO/KD 6/21). 11.8. Zamawiający zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 
ust. 1 - 5 PZP.
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Date limite de réception des offres: 01/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: platforma Josephine
Informations complémentaires: Po upływie terminu składania i otwarcia ofert Zamawiający za 
pośrednictwem Platformy dokonuje czynności automatycznej deszyfracji ofert. W przypadku 
awarii sytemu teleinformatycznego przy użyciu którego Zamawiający dokonuje otwarcia ofert, 
która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, 
otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania. Zamawiający, 
najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 
Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz 
siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach 
zamieszkania Wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: zgodnie z zapisami we wzorze umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 19.1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 19.2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 19.3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
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się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4. Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 19.5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wysłanie na adres do 
doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Świerklaniec
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Świerklaniec
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Świerklaniec
Organisation qui traite les offres: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Świerklaniec

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: część 3
Description: Przedmiotem zamówienia wykonanie kompletnej dokumentacji (zwanej dalej 
dokumentacją) wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa budowlanego opinii, 
uzgodnień i decyzji administracyjnych oraz pełnieniem nadzoru autorskiego dla zadania: 
Zadanie nr 02-31-1.2-06 przywracanie funkcji obszarom mokradłowym poprzez budowę 
progów oraz przetamowań z użyciem materiałów naturalnych (kamień, drewno) Lokalizacja: 
leśnictwo Kolonia Woźnicka adres leśny: 02-31-1-02-31-i ( próg)02-31-1-02-31-n( 
przetamowanie ), 02-31-1-02-76-a( przetamowanie ), 02-31-1-02-75-c( próg). Przetamowania 
mają służyć spiętrzeniu wody i stworzeniu rozlewisk na terenach przyległych do cieku wodneg. 
adres administracyjny: gmina Kalety, obręb ewidencyjny Zielona, działki ewidencyjne numer 
303, 3211, 3212, 3213, 3230 Opis warunków przyrodniczych na obszarze oddziaływania: W 
wydzieleniu 31i teren podmokły , siedlisko LMw, obszar pokryty drzewostanem Ol w wieku 71 
lat; wydzielenie 31-n pokryty drzewostanem sosnowym w wieku 106 lat rosnącym na siedliski 
BMw; wydzielenie 76 – a porośnięte drzewostanem olchowym w wieku 5 lat , rosnącym na 
siedlisku BMb, wydzielenie 75-c porośnięte drzewostanem sosnowym w wieku 29 lat , 
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rosnących na siedlisku Bw. Wszystkie wydzielenia zlokalizowane w odległości do 10 m od 
drogi leśnej. Przedmiot zamówienia obejmuje m.in.: a) Sporządzenie kompletnej dokumentacji 
projektowo-technicznej z załącznikami dla każdego zadania oddzielnie. W ramach 
przygotowania dokumentacji projektowo – technicznej Wykonawca wykona wszystkie 
niezbędne do realizacji tego zadania prace, w tym z również geodezyjne. b) Uzyskanie 
kompletu wymaganych przepisami prawa projektów, opinii, decyzji i uzgodnień do uzyskania 
ostatecznej i prawomocnej decyzji o pozwoleniu na budowę zgodnie z ustawą Prawo 
Budowlane z dnia 07.07.1994 (t.j. Dz.U.2025.418) oraz pozwolenia wodnoprawnego zgodnie z 
ustawą Prawo Wodne z dnia 20.07.2017 (t.j. Dz.U.2025.960) c) Pełnienie funkcji biegłego w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego na roboty budowlane ( w tym 
sporządzania odpowiedzi na zadane pytania do SWZ) d) Pełnienie nadzoru autorskiego przez 
cały okres trwania robót budowlanych, w tym m.in. kontrola zgodności realizacji prac z 
dokumentacją projektową oraz obowiązującymi przepisami prawa i normami, wyjaśnianie 
wątpliwości w zakresie projektu budowlanego i wykonawczego oraz wprowadzenia 
ewentualnych uzupełnień szczegółów dokumentacji projektowej, uzgadnianie z Zamawiającym 
i Wykonawcą robót budowlanych możliwości wprowadzenia rozwiązań zamiennych zarówno w 
odniesieniu do materiałów, konstrukcji, rozwiązań technicznych czy też technologicznych, 
nadzór nad wprowadzaniem zmian aby nie spowodowało to istotnej zmiany projektu, 
uczestniczenie w naradach i komisjach technicznych oraz na placu budowy w przypadku 
konieczności kontroli zgodności wykonywania robót budowlanych z rozwiązaniami 
projektowymi, udzielanie porad i wskazówek Wykonawcom robót budowlanych oraz bieżące 
wyjaśnianie wątpliwości i problemów w trakcie realizacji. e) Aktualizacja kosztorysu 
inwestorskiego w okresie 2 lat od daty protokolarnego odbioru dokumentacji. f) Koszty 
uzyskania wymaganych prawem pozwoleń i decyzji leżą po stronie Wykonawcy. Wymagania 
w zakresie dokumentacji w SWZ.
Identifiant interne: część 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322000 Services de conception technique pour la 
construction d'ouvrages de génie civil, 71322300 Services de conception de ponts, 71242000 
Préparation du projet et de la conception, estimation des coûts, 71248000 Supervision du 
projet et documentation

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/12/2028
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
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Code du programme de financement de l'UE: Programme pour l’environnement et l’action 
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: FENX.02.04-IW.01-0064/24
Autres informations sur les fonds de l’UE: Zamówienie realizowane w ramach projektu 
„Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu - mała retencja oraz 
przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach nizinnych - kontynuacja“ współfinansowanych ze 
środków Funduszy Europejskich w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, 
Klimat i Środowisko (FEnIKS 2021-2027). FENX.02.04-IW.01-0064/24
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Wykonawca zobowiązany jest wykonać przedmiot umowy w 
terminie 12 miesięcy od dnia podpisania umowy oraz sprawować nadzór autorski w okresie do 
31.12.2028 wg. poniższego harmonogramu: - w terminie 60dni od dnia zawarcia umowy 
przedstawienie koncepcji rozwiązań projektowych (minimum dwóch dla każdego zadania) 
wraz ze wstępnym oszacowaniem kosztów - etap I. - w terminie 10miesięcy od przyjęcia 
koncepcji – wykonanie kompletnej dokumentacji z uzyskaniem wymaganych prawem decyzji ( 
np. pozwolenia na budowę/potwierdzenie braku podstaw do wniesienia sprzeciwu do 
złożonego zgłoszenia robót/pozwolenia wodnoprawnego) -etap II - od dnia rozpoczęcia robót 
budowlanych nieprzerwanie do momentu odbioru końcowego i uzyskania prawomocnej 
decyzji pozwolenie na użytkowanie włącznie, nie dłużej jednak niż do 31 grudnia 2028 roku, 
sprawowanie nadzoru autorskiego w zakresie zgodności robót budowlanych z dokumentacją 
(podczas postępowania o udzielenie zamówienia na roboty budowlane w roli biegłego oraz od 
dnia rozpoczęcia robót budowlanych nieprzerwanie do momentu odbioru końcowego i 
uzyskania pozwolenia na użytkowanie) -etap III Projektowane postanowienia umowy w 
sprawie zamówienia publicznego zawiera wzór umowy stanowiący Załącznik nr 10 do SWZ. 
Umowa zostanie zawarta na podstawie złożonej oferty Wykonawcy. Zamawiający przewiduje 
możliwość zmian postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie 
której dokonano wyboru Wykonawcy, w przypadku wystąpienia co najmniej jednej z 
okoliczności w niej wymienionych z uwzględnieniem podanych we wzorze umowy warunków 
ich wprowadzenia.

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché, Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wiedzę i 
doświadczenie niezbędne do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres działalności jest krótszy, w tym 
okresie), zrealizował co najmniej dwie usługi ze sporządzeniem dokumentacji kosztorysowo-
projektowej na podstawie, których uzyskano zgodę na realizację robót budowlanej 
polegających na budo-wie/rozbudowie/przebudowie hydrologicznych urządzeń piętrzących lub 
projektowaniu progów, przetamowań lub obszarów mokradłowych z urządzeniami 
hydrologicznymi takimi jak zastawki, przetamowania czy progi . Zamawiający dopuszcza 
doświadczenie zdobyte w systemie zaprojektuj i wybuduj. Zamawiający dopuszcza wykazanie 
tego samego doświadczenia dla różnych części zamówienia. Ocena spełniania warunków 
udziału w postępowaniu dokonana zostanie zgodnie z formułą „spełnia”/„nie spełnia”, w 
oparciu o informacje zawarte w dokumentach i oświadczeniach. Wykonawcy mogą wspólnie 
ubiegać się o udzielenie zamówienia. Żaden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
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udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z postępowania. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunki udziału w 
postępowaniu określone w pkt 7.1. powinni spełniać łącznie wszyscy Wykonawcy, z 
zastrzeżeniem, warunku opisanego w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a). Działając na podstawie art. 117 
ust. 1 PZP, w odniesieniu do warunku udziału w postępowaniu opisanego w pkt 7.1. ppkt 4) lit. 
a), Zamawiający wymaga, aby w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, co najmniej jeden z takich Wykonawców wykazał się doświadczeniem 
stanowiącej co najmniej 50% wymaganych usług. W odniesieniu do warunków dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie ubiegający 
się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. W przypadku, o którym 
mowa w pkt 7.1. ppkt 4) lit a) SWZ, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków 
udziału w postępowaniu, polegać na zdolnościach technicznych podmiotów udostępniających 
zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych, z 
zastrzeżeniem, że w przypadku powoływania się na zasoby podmiotu udostępniającego 
zasoby celem wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie 
doświadczenia, warunek określony w 7.1. ppkt 4) lit a) SWZ co najmniej jeden z takich 
podmiotów lub Wykonawca (a w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia - co najmniej jeden z takich Wykonawców) powinien wykazać się 
doświadczeniem w realizacji co najmniej 50% usług wymaganych w treści warunku. Na 
potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu dot. zdolności technicznej lub 
zawodowej w zakresie doświadczenia – informacje nt. usług zrealizowanych lub 
realizowanych w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie) z zakresu 
projektowania, polegających na wykonywaniu dokumentacji projektowej na podstawie której 
uzyskano zgodę na realizację robót budowlanych o łącznej wartości nie mniejszej niż: 
wskazanej w pkt. 7.1.4.a SWZ które należy podać w Części IV lit. C (pkt 1b) JEDZ; We 
wskazanej części JEDZ należy podać informacje nt. podmiotu, na rzecz którego były 
wykonywane usługi (ze wskazaniem nazwy i jego siedziby), terminu wykonywania usługi (dat 
dziennych rozpoczęcia i zakończenia realizacji usługi), rodzaju wykonanych usług oraz 
wartości (brutto) wykonanych usług. Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w 
realizacji usług, wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami informacje, o których mowa 
wyżej dotyczą usług, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu bezpośrednio 
uczestniczył lub uczestniczy. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, o których mowa w pkt 7.1. SWZ, Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 
a) dowodów określających, czy wskazane przez Wykonawcę w JEDZ (wykazie usługi) na 
potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu dot. zdolności technicznej lub 
zawodowej w zakresie doświadczenia zostały wykonane lub są wykonywane należycie, 
Dowodami, o których mowa powyżej są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
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powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy (wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert).

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca 
wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować minimum 1 osobą, posiadającą uprawnienia do 
projektowania w specjalności hydrologicznej bez ograniczeń lub posiadającej odpowiadające 
im ważne uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących 
przepisów, z tym że dopuszcza się również odpowiadające im uprawnienia, wydane 
obywatelom państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, 
zastrzeżeniem art. 12a oraz innych przepisów ustawy Prawo budowlane (t.j. Dz.U.2025.418) 
oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 334 z późn. zm.) , która wykonała co 
najmniej 2 dokumentacje projektowe na podstawie których uzyskano zgodę na realizację robót 
budowlanych polegających na budowie/rozbudowie/przebudowie hydrologicznych urządzeń 
piętrzących o wysokości do 1 m lub projektowaniu progów, przetamowań lub obszarów 
mokradłowych z urządzeniami hydrologicznymi takimi jak zastawki, przetamowania czy progi, 
w okresie ostatnich 5lat. W przypadku złożenia oferty na więcej niż 1 zadanie warunek 
zostanie spełniony, jeśli w Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować 
minimum 1 osobą, posiadającą w/w uprawnienia. Ocena spełniania warunków udziału w 
postępowaniu dokonana zostanie zgodnie z formułą „spełnia”/„nie spełnia”, w oparciu o 
informacje zawarte w dokumentach i oświadczeniach Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się 
o udzielenie zamówienia. Żaden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z postępowania. W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą 
polegać na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają 
usługi, do realizacji, których te zdolności są wymagane. Zamawiający ocenia, czy 
udostępniane Wykonawcy przez podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub 
zawodowe, pozwalają na wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, o których mowa w pkt 7.1. ppkt 4) SWZ, a także bada, czy nie zachodzą wobec 
tego podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane w pkt 6.1.-6.4. SWZ 
względem Wykonawcy. Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów, odpowiada 
solidarnie z Wykonawcą, który polega na jego zasobach, za szkodę poniesioną przez 
Zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia tych zasobów, chyba że za 
nieudostępnienie zasobów podmiot ten nie ponosi winy. Jeżeli zdolności techniczne lub 
zawodowe, nie potwierdzają spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
lub zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, Zamawiający żąda, aby 
Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego zastąpił ten podmiot innym 
podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że samodzielnie spełnia warunki udziału w 
postępowaniu. Wykonawca nie może, po upływie terminu składania ofert, powoływać się na 
zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających zasoby, jeżeli na etapie składania ofert 
nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających 
zasoby. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu dot. zdolności 
technicznej lub zawodowej w zakresie osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia – informacje nt. ilości osób, które należy podać w Części IV lit. C (pkt 2) JEDZ. 
We wskazanej części JEDZ należy podać informacje nt. danych personalnych (imię i 
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nazwisko) osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia, zakresu 
wykonywanych przez nich czynności, posiadanych kwalifikacji zawodowych, uprawnień (jeżeli 
są wymagane) oraz podstawy dysponowania

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena (C)
Description: Ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w 
Formularzu Oferty (Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, 
jeżeli złożono ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku 
podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny 
takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby 
obowiązek rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Doświadczenie projektanta (D)
Description: Doświadczenie zawodowe projektanta realizującego zamówienie w okresie 
ostatnich 5lat: -opracowanie 2 dokumentacji projektowo-kosztorysowych obejmujących 
uzyskanie prawomocnej decyzji pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na realizację robót 
budowlanych – 0pkt -za każdą kolejną dokumentację dodatkowe 10pkt czyli: - opracowanie 3 
dokumentacji projektowo-kosztorysowych obejmujących uzyskanie prawomocnej decyzji 
pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na realizację robót budowlanych – 10pkt - 
opracowanie 4 dokumentacji projektowo-kosztorysowych obejmujących uzyskanie 
prawomocnej decyzji pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na realizację robót 
budowlanych – 20pkt - opracowanie 5 dokumentacji projektowo-kosztorysowych obejmujących 
uzyskanie prawomocnej decyzji pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na realizację robót 
budowlanych – 30pkt - opracowanie powyżej 6 dokumentacji projektowo-kosztorysowych 
obejmujących uzyskanie prawomocnej decyzji pozwolenia wodnoprawnego oraz zgodę na 
realizację robót budowlanych – 40pkt Jeżeli Wykonawca w formularzu ofertowym nie wykaże 
doświadczenia projektanta, Zamawiający uzna, iż Wykonawca spełnia powyższe kryteria w 
minimalnym wymaganym zakresie.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont 
officieusement disponibles: polonais
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/71253/summary
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platfroma JOSEPHINE
URL: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise

https://josephine.proebiz.com/pl/tender/71253/summary
https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary
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Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79156/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 11.1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości Część 3 - 900,00 zł (słownie złotych: dziewięćset złotych 00/100) Wadium należy 
wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu 
terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 
oraz ust. 2 PZP. 11.2. Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub 
kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 11.3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy 
wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w banku BNP Paribas Bank Polska 
S.A. nr rachunku: 39 1600 1462 1016 7762 7000 0004z dopiskiem: wadium na 
zabezpieczenie oferty w postępowaniu na „Projekty MRN część ….”. Wniesienie wadium w 
pieniądzu będzie skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku 
bankowym Zamawiającego. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na 
rachunku bankowym. 11.4. Z treści wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej, 
gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w 
art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości powinno wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne żądanie zgłoszone 
przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta do wypłaty 
Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. 
11.5. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 
2)-4) należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w oryginale w postaci elektronicznej tj. 
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi osób upoważnionych do jego 
wystawienia. Wadium musi zabezpieczać ofertę przez cały okres związania ofertą. Oferta 
Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposób nieprawidłowy, lub nie 
będzie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży 
wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 PZP zostanie 
odrzucona z postępowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 11.6. Treść wadium 
wnoszonego w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) SWZ 
musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej 
udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2) określenie wierzytelności, 
która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie przedmiotu zamówienia 3) 
kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do zapłacenia 
bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na pierwsze pisemne żądanie 
Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. 11.7. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Zamawiający wymaga, aby 
w treści wadium wnoszonego w formach, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali 
wymienieni wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia albo 
powinno z niej wynikać, że Wykonawca, na którego gwarancja/poręczenie zostały wystawione 
działa w imieniu innych Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
bądź w ich treści powinien zostać ujęty szerszy zakres odpowiedzialności gwaranta
/poręczyciela niż tylko dotyczący działań/zaniechań odnoszących się do Wykonawcy, na 
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którego gwarancja/poręczenie to zostało wystawione (zob. wyrok Krajowej Izby Odwoławczej 
z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 15 
czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 31 lipca 2020 
r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwała Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 11 marca 2021 r., sygn. 
akt KIO/KD 6/21). 11.8. Zamawiający zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 
ust. 1 - 5 PZP.
Date limite de réception des offres: 01/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: platforma Josephine
Informations complémentaires: Po upływie terminu składania i otwarcia ofert Zamawiający za 
pośrednictwem Platformy dokonuje czynności automatycznej deszyfracji ofert. W przypadku 
awarii sytemu teleinformatycznego przy użyciu którego Zamawiający dokonuje otwarcia ofert, 
która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, 
otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania. Zamawiający, 
najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 
Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz 
siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach 
zamieszkania Wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: zgodnie z zapisami we wzorze umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 19.1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 19.2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
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PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 19.3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4. Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 19.5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wysłanie na adres do 
doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Świerklaniec
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Świerklaniec
Organisation qui traite les offres: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Świerklaniec

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Świerklaniec
Numéro d’enregistrement: 6450007028
Adresse postale: Oświęcimska 19
Ville: Świerklaniec
Code postal: 42-622
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne
Point de contact: PGL LP Nadleśnictwo Świerklaniec
Adresse électronique: swierklaniec@katowice.lasy.gov.pl

mailto:swierklaniec@katowice.lasy.gov.pl
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Téléphone: 322844868
Adresse internet: https://swierklaniec.katowice.lasy.gov.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://josephine.proebiz.com/pl/
Profil de l’acheteur: https://josephine.proebiz.com/pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
TED eSender
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Télécopieur: (22) 458 78 00
Adresse internet: www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Adresse URL pour l'échange d'informations: www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 14374457-91dd-40b4-b933-9b5cdd13219f  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
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Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 27/07/2026 08:06:09 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 522237-2026
Numéro de publication au JO S: 143/2026
Date de publication: 28/07/2026
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